M 23.

Warszawa, dnia 28 Maja (9 Czerwca)

1888 roku.

Kreuzer

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, péirocznie rs. 3 kop. 60 kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60. Na Prowilicyi rocznie rs. 10, potrocznie rs. 5, kwartalne,

rs. 2 kop. 50.

wincyi z przesytka pocztowa zlotych renskich 3 centow 50.

Adres: 3

ODILA.

LEGENDA ALZACKA
NAPISALA
\X7-t.z 'E2. T.

a czaséw krdola Childeryka II, okoto roku
*670 Atalric byl ksigciem Alzacyi,
Przebywat on czasowo to w zamku swym Ober-
nai to w Alitonie, obronnym zamczysku rzymskim,
zbudowanym na wierzchotku goéry w miejscu sta-
rozytnego sanktuaryum Gallijskiego.

charakterze,

Monarcha
ten, o gwaltownym i okrutnym miat
za zong siostr¢ biskupa, pobozng Bereswindg.

Od dawna

gdy ksiezna powita wreszcie corke niewidoma.

matzonkowie oczekiwali potomka,

Atalric rozgniewany tym mocno, chcial zabié
dziecig.

— Widze, zem zgrzeszyt cigzko przeciw Bogu —
wottl — gdy mnie nawiedza tak sromotna hanba,
jalLa nie dotkneta zadnego z moim poprzedni-
kow.

— Nie smu¢ sig—odrzekta Bereswinda—wszak
Chrystus rzekt do §lepo urodzonego:

We Lwowie kwartalnie W miejscu ztr. 3, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.

3£1. Gregorowicz w Warszawie,

»Nie przyszedl on na §wiat §lepym z winy oj-
cow swoich lecz dlatego, by chwata Boza ukazata
si¢ nad nim.”

Stowa te nie zdotaty jednak zlagodzi¢ gniewu
ksigcia.

— Uczyn, aby to dzieci¢ niewidome — rzekt do
niej — zostalo zabitem przez jednego z dworzan,
lub niech je uniosa daleko, abym o nim zapomniat
zupetlnie, inaczej, nie ma dla mnie spokoju na
ziemi.

Stowa te, przerazily Bere§winde, przypomniaw-
oddata jej
Slepa swa corke, a poleciwszy dzieci¢ Bogu, prosi-

szy jednak sobie o swej sludze wiernej,

ta kobiety by je zaniosla do pewnego klasztoru
w Burgundyi.

Wkrétce przybyt tam biskup, by ochrzci¢ dzie-
ci¢ przez klasztor przyjete. A gdy lal wode swig-
cong na czoto malenkiej, ta otworzywszy oczy bar-
wy ametystowej wpatrywata si¢ w biskupa jako
by go znajac.

Niewidoma, wzrok odzyskata.

Biskup nadat jej imi¢ Odili, wolajac rados$nie:

— Duzieci¢ ukochane! teraz pragng¢ ci¢ widzieé
szcz¢s$liwag w zyciu wiekuistem!

Odila zostawszy w klasztorze, byla tamze wy-
chowywana przez dobroczynne niewiasty, szuka-
jac tam przed barbarzyfncami schronienia.

Rosta w samotni laséw, zaciszy klasztoru jak
kwiat o $wietnie btyszczacym kielichu.

Wyréstszy w pickng dziewice, wypadkiem do-
wiedziata si¢ o swem urodzeniu, a zadziwiona tern

niespodziewanem odkryciem, zapragne¢ta uscisngé

W Krakowie kwartalnie w miejscu ztr. 2 cen. 75,. na pro-
W Poziiailill kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

ulica. Chmielna Hr 26 nowy.

Ja-
kaz byta jej rados¢, gdy powiedziano jej, ze miata
i brata, szlachetnego i wspaniatlego mtodzienca:
postanowita bezzwlocznie napisa¢ do niego z pro-

ojca, matka jej bowiem nie zyla juz wtedy.

$ba aby przybyt.

Po otrzymaniu wie§ci od tej siostry nieznanej,
ktéra odwotywata si¢ do wuczué¢ jego, uwazajac
w nim wybawiciela, Hugon zdjety lito$cia i uczu-
ciem przywiazania prosit ojca o postuchanie.

Na samo jednak wspomnienie Odili, Atalric
zmarszczywszy brwi, nakazatl milcze¢ synowi.

Uzyt przeto mtodzian podstepu, by zjednacé sio-
strze taske ojcowska. Postat jej sekretnie orszak
ksigzecy rozkazujac przybyé w takowym do Al-
zacyi.

Gdy pewnego dnia, Atalric siedzial w otoczeniu
dworzan na tarasie Alitony, zamku stojacego na
szczycie skaly po nad gieboka przepascia, ujrzat
nagle droga ku temuz posuwajacy si¢ woz, zdobny
w zielone gatezie i choragiew ksiazeca: zwrociwszy
si¢ prosto do obecnych, zapytatl:

— Kt6z to tak wspaniale do nas przybywa?

— Panie... to corka twoja, a moja siostra O li-
la — odpowiedziat Hugon.

Na stowa te zerwat si¢ blady z gniewu Atalric
wotajac:

— Kto si¢ powazylja tu zawezwaé, bez mego
rozkazu.

— Panie... to ja, zdjety wspolczuciem dla tej
nieszcz¢$§liwej, zawolal mtodzieniec, miej lito§¢ nad
nig... taski dla mej siostry, o panie!



Na stowa te uniesiony gniewem Atalric, uderzyt
syna bertem w glowe tak silnie, iz ten padt mart-
si¢
w swej gwaltownos$ci i wzruszony zawezwal corke
ku sobie.

wy bez zycia. Spostrzeglszy to, zachwiat

Ozywit si¢ zamek ksiazgcy pobytem mlodej ina-

dobnej dziewicy, ku ktérej wnet konkurenci zna-
Wstret jednak do

wszelkich okazalo$ci i zabaw opanowatdusze Odili,

lezli si¢ w znacznej liczbie.

przed ktorej oczami jawila si¢ bezustannie postac
w obronie jej poleglego brata.

Postanowita nigdy nie wyj$¢ za maz, ktore to

postanowienie draznilo niestychanie starego ksig-

cia.
Przyrzekt

zmusi¢ ja do za$lubienia jednego

z niemieckich wtadzcow kraju.

Powiadomiona o tern przez wierng stuge Odila,
uciekta w nocy z ojcowskiego domu,
przebrana.

za zebraczke

Minawszy doliny, przeplyng¢ta Ren, w tédzce ry-
baka i skryta si¢ w goéry. Wciaz uciekajac, wy-
czerpana znuzeniem dosi¢gta pustej i dzikiej doli-

ny, w poblizu Czarnego-lasu.

Noc zapadata, gdy ustyszata po za soba tetent
Pojcta, ze to ojciec ja
gat z ksigzeciem za matzonka dla niej przezna-

koni i szczek zbroic. $ci-
czonym,

Zebrawszy resztki sil, chciata
gore dla ukrycia,

sic wdrapa¢ na
lecz padia na wpo6t omdlata
u stop skaty.

Wtedy ogarniona rozpacza, lecz pelna wiary
zywej, wyciagneta rece ku niebu, wzywajac dla sie-
bie obrony ojca uci$nionych.

I oto

skata rozwartszy si¢ nagle, przyje¢ta ja

w swe tono i zamkneta si¢ za nia.

Zdumiony Atalric przyzywal corki, obiecujac

jej wolnos¢. Wtedy skata otwarta si¢ naksztat

jaskini i Odila ukazata si¢ stojacemu orszakowi
w blasku nieziemskiej pigknosci. Cata grota pro-
spltywata,

ze si¢ na zawsze oddaje

mieniata jasnos$cig jaka od niej a dzie-
wica oswiadczyta gtosno,
swemu niebieskiemu obroncy i ze jedynie w razie
przyrzeczenia ojca, iz na nig o malzenstwo z ksie-
ciem niemieckim nalegaé¢ nie begdzie, wroci¢ do ro-
dzicielskiego zamku jest gotowa.

Atalric zlozyt przyrzeczenie i zabrawszy z soba
Odile, stat si¢ od owej chwili najpokorniejszym jej
stuga.
pit cérce zamek Alitonu.

Zamieszkawszy w zamku Obernai, odsta-
Tu Odila zatozyta klasztor Benedyktynek, kto-

rych zostata przetozong. Tak wigc, wierzchotek
starej gory, ktory stuzyt za $wiatyni¢ Gallom zwy-
Maksy-

mianowi, stal si¢ schronieniem ascetyzmu, ktoérego

ciezkim, za pozycye militarng cesarzowi

przyktad data cbrzescianska dziewica.
Nie jadta ona jak chleb jeczmienny, sypiata na
niedzwiedziej skoérze,

zamiast poduszki.

kamien ktadac pod glowe

Te umartwienia uczynity ja jasnowidzaca wnaj-
glebszem tego stowa znaczeniu; odgadywata cier-
pienia dusz bliznich, niosgc im pomoc slowem
1 czynem.

Widywano ja codziennie w biatej welnianej po-
wtoczystej szacie, schodzaca z goér Alitonu, prze-
biegajaca kolumny wysokich jodel, aby pocieszaé
i pielggnowac strapionych i chorych. W tym cza-
sie Atalric umart.

Odila modlita si¢ za zbawienie jego, a prosila
tak goraco i szczerze, ze siostry zakonne znalazly
ja razu pewnego omdlata na klgczkach w zachwy-
cie.

Gdy przemoéwity do niej, zawotlata:
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— Nie budzcie mnie... nie budzcie! och... bytam
tak szcze¢s$liwag! — I w tejze chwili Bogu ducha od-
data, a jednocze$nie na calym wierzchotku gory,
rozlegt si¢ zapach rdéz, ktory napeilnit powie-
trze.

Ktokolwiek dosiggna! szczytu tej gory, ktokol-
wiek zwiedziwszy znajdujace si¢ przy klasztorze
»Kaplice ptaczu” i ,Kaplice Aniolow”, rzucit
okiem na ten rozlegly horyzont

lini¢ btekitnych gor Jura,

i widziat drzaca
w purpurze zachodu,
uwierzy bez trudnosci w dziewicg¢ z czasow Mero-
wingow.

Bedzie mu si¢ zdawato, ze czuje tchnienie jej
duszy w tern powietrzu tak wonnem a czystem.

Schodzac przez ten wielki las jodel, ktorego
wierzchotki gubig si¢ w cieniach big¢kitu jak w nie-
skonczonos$ci, nie powstrzyma si¢ od marzen, o nie-
widzialnym a mimo to wiekuistym kos$ciele dusz
wielkich, ktoryjest po nad wszystkie czasy i wszel-
kie dyskusye, majac za podwaliny litos¢
w nie$miertelnos¢.

1 wiare

ZAZDROSC.

ubi¢ jasnych gwiazd tysigce.
Co na niebie plona,
Lubi¢ kwiaty tak zdobiace,

Murawe zielong.

Lubig... ale moja droga,
Ezy z twych oczu ptyna,
Powiedz, powiedz wigc na Boga,

Co jest ich przyczyna?

»Gwiazdy, kwiaty... O, mdj mity,
Gwiazdy Boég zapala...
Kwiaty,., wyrzec nie mam sity —

Luby moj wychwala.

Gwiazdy, kwiaty!... Céz ja znaczg
W obec ich pigknosci?
Kocham ciebie — a wigc ptlaczg,

Bo serce zazdro$ci.”

Lubie kwiaty, moje dziecig,
I gwiazdy na niebie,
Ale kocham na tym $wiecie,

Tylko jedna ciebie!

Dla ozdoby twych warkoczy,
Kwiaty czcz¢ nadobne;
Lubi¢ gwiazdy, bo twe oczy,
Do gwiazd sa podybne.

Ludwik z Wegier.

STARE GNIAZDO.

HUMORESKA
SKItFSnik

Anatol ICr.

ie¢ kart, pietnasty sekwens to dwadziescia,
czternascie waletow, dziewig¢cédziesigt dwa.

— Slicznoscei, tylko ze ja takoz kochanenku
mam dam czterna$cie — zawtdérowal stodziutkim
glosem drugi partner — wigc dobrodzieju walety
nic potem.

— Co, zachciale$ sgsiad damy? Azeby to kule
bity! — huczatl glosem tubalnym mezczyzna otyty,
0 zawiesistych siwych wasach i nogach schorowa-
nych widocznie, bo pomimo wczesnej jesieni cie-
pta otulonych kotderka. — Spikneto si¢ dzis wszy-
Pan brat kaze czekaé¢ na
cy-
se-

stko na mnie, czy co?
siebie, obiad mi daja przestaty, wino kwasne,
garo nie ciagnie, wreszcie zrzucam os$mnasty
kwens, psuj¢ carte-rouge, byle utrzymaé walety,

a tu akurat damy przychodza. Coé6z u dyabla
$wiat si¢ konczy chybal

— Ze sie rozpsial, to sig rozpsial *) — potwier-
dzit litwin $piewnie.

Gospodarz, istny typ domowego satrapy,
mnat si¢ z gniewu, a rzuciwszy okiem na mloda
pare,
szorstko.

zZZy-

zajeta rozmowag w giebi pokoju, zawotal

— Bronistaw, czego tam przeszkadzasz Tereni
haftowac?
potrzeba?

Co6z to, do jednego pantofla dwoje was

— Ja prosz¢ wuja rozmawiatem tylko.
— Widzicie go, rozmawiat tylko! A co6ze$ ty
chciat robi¢?—ofuknat pan prezes gniewnie. — Za
moich czasow takie btazny **) nie $mialy si¢ na-
wet do kobiet przybliza¢. Chodz, bierz karty i graj

za mnie, moze si¢ wena zmieni.

— No, tak, kiedy btazny, to nie powinni takoz
1 karcigtami si¢ bawi¢ — odezwal si¢ szcze$liwy
posiadacz czternastu dam.

Gospodarz jednak nie stuchat go dalej, a zakrg-
ciwszy korba specyalnie zbudowanego fotelu, poto-
czyl si¢ na nim ku pigknej czarnobrewej dziewczy-
nie, ktérej majestatyczna posta¢ doskonale krolew-
skiemu odpowiadata imieniu.

— Proszg ci¢ Terka — stlumionym mowit glo-
sem — zeby$ nie pozwalata Bronistawowi
dobne konfidencye.

na po-

— Na jakie konfidencye papo?

— Do mnie nie potrzebujesz acanna zawracaé
Nie po
nie po
to zgromadzitlem jedna z pierwszych fortun na
Zmujdzi i Litwie, zeby lada chtystek umizgal sig
ubogich krewnych
przyjmuje, to dlatego, aby Swiat nie mégl mowic,
oto stary Gedymin tak juz spanoszat,
zapiera si¢ rodziny.

czarnemi oczami, bo ja si¢ na tern znam.
to pracowatem i zapobiegatem cate zycie,

do mojej jedynaczki. Jezeli

ze wlasnej

*) Rozpsial, prowincyonalizm litewski, znaczy ze-
psut sig.
**) Btazen nie jest na Litwie wyrazeniem obelzy-

wem, a znaczy tyle co dzieciak, mtokos.



— Fi, ktoézby rzecz taka powiedzial, wszak wie-
dza jakie papa ma serce...

— Serce, serce, dajze mi 1 wot
ma serce a bodzie.

z niem pokdj
Tu nie chodzi o babskijjjsenty-
ment a o punkt honoru. Dobra krew nie ktamie.
Gedyminowie rod ksigzecy, a cho¢ podupadt,

co sobie winien.

wie
Gdyby mi Bog dat syna, mogtby
zn6w dumnie mitr¢ swa nosi¢, skoro pokarat
corka...

— Ojcze! — wybieglo z wyrzutem na usta dzie-
wczecia, a czarne jej oczy tzami zaszly.

Stary prezes zmickl w okamgnieniu. Ksigzecy
rodowod i corka, byly to dwie najsilniejsze zycia
jego namig¢tnos$ci. Ktdra opanowata nim gtebiej,
trudno rozsadzi¢; w kazdym razie 1za zawista na
rzgsach jedynaczki rozbroita go odrazu.

— No, no, Tereniu, nie chcialem ci zrobi¢ przy-
krosci — mowit skruszony. — Gdyby$§ miala mat-
si¢ w to,
Wszak wigcej nikogo nie mam

ke, nie wdawatbym ale dzis za dwoje
strzedz ci¢ muszg.
na $wiecie, a na dowod wlasnie jak dumny z cie-
bie jestem, chc¢ aby ostatnia Gedyminowna stoso-
wng zrobila partyg. Wielkim rodom nie wolno

po plebejuszowsku wygasac.

— Wygasa¢? Wszak Bronistaw ma takze
prawe...

— Do czego? Nazywa si¢ przeciez Sleps$¢, do
czeg6z jaki§ Slep§¢ moze mieé prawo?

— Do rodu Gedyminéw.

— Brednie! Przypiat jak kwiatek do kozucha,
Sleps¢ do Gedymina... To co$ jak $lepy Gedymin.
Tfu! Mazury tylko $lepe by¢ moga, a nie rod ksia-
Zgcy.
czynie.

Pigkny mi kniaz Gedymin na jednej wios-
Oh, zeby nie te nogi, przykuwajace mnie
do fotelu, dawno by$ juz btyszczala wérod pierw-

szych w kraju rodzin. Tam miejsce dla ciebie.

Starego dorobkiewicza despote rozrzewnienie
ogarniato, chcac przerwac¢ przykra rozmowe, corka
na inny zwrocila ja przedmiot.

— Co to stryja Stanislawa tak dlugo nie wi-
dac?

— Siedzi w Grodnie i bawi si¢, a na przeprosi-
ny przywiezie znow jakiego szatawite.

— Dwiescie pig¢édziesiagt
zabrzmial z drugiego konca salonu

punktéw odrazu —
$piewny gtos
pana Taratuto, a tom ci wsypal kochanenku!

Kniaz Gedymin za glowe¢ si¢ chwycilt i z furya
zakrecona korba, przeniosta go w jednej chwili do
stolika.

— Bronistaw, to$ ty takifuszer? Nie wiedzialem
0 tem, dawaj karty!

Mtody cztowiek podnidst si¢ i chciat oddalié.

— O nie, bratku!
siedz 1 przypatruj sig,

Kiedy nie umiesz graé, to

zeby$ mi drugi raz partyi
nie psut!

Pikieta poszta zwawo dalej, kniaz tylko, ktore-
mu podagra wiecej dzi§ dokuczata niz zwykle, sa-
pat z rozdraznienia, Bronistaw za$ rzucal od czasu
do czasu teskne ku pigknej kuzynce wejrzenie.
Czul, Ze stary trzyma go umys$lnie na uwigzi, byta
to zwykta taktyka wobec licznych konkurentow
milionowej jedynaczki. Kazdy z nich nie obda-
rzony majatkiem lub tytutem, sadzany bywal do
pikiety, przy ktérej dopdty pokutowal, az znudzo-
ny zegnat na zawsze starego tetryka 1 pretensyo-
nalny jego patac.

Na szczescie turkot powozu, przerwatl dalsze je-
Kniaz Gedymin spojrzat w okno

1 brwi gniewniej mu si¢ jeszcze zsunegtly, reka zas

go meczarnie.

chwycita za kolano, w ktéorem bol ostrzejszym si¢

stawat.
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— A co, zgadtem, wiezie jakiego$§ mtokosa —
mruknat, gto$niej za§ dodal: — Znow ma sgsiad
wszystkie asy, c6z to oczarowal kto karty chyba.

Do salonu wszedl w tej chwili p. Stanislaw Ge-
dymin, stryjeczny brat gospodarza, zawi¢dly stary
kawaler, prowadzac pod rgke wyelegantowanego
zdechlaczka.

— Przedstawiam prezesowi — wotat od progu,
chcac widocznie burze¢ od siebie odwrocic.

— Cozes tak dlugo siedzial? — pytal stary de-
spota, udajac ze nie styszy prezentacyi.

Zjazd byl liczny, wszyscy si¢ o ksigcia dopyty'
wali.

— Obejdzie si¢, zbytek zaszczytu. Jakiegoz to
go$cia przywiozte§ znowu?

Zdechlaczek wystapit uroczyscie naprzéd.

— Jestem...

Grozne spojrzenie gospodarza zmieszalo go na

razie.

— Jestem Ba... ba... ba... — zajaknat si¢ mi-
mowoli.

— Ba .. ba... ba... balwan acan jeste§ — uzu-
petnil gospodarz wsciekle, chwytajac si¢ z hole-

snem skrzywieniem za nogg.

Mtodzieniec cofnat si¢ zbity z toru, zanim je-
dnak zdotal odpowiedzieé, przed nim stata juz pie-
kna kniazidwna, a zwracajac blagalnie czarne oczy
wyrzekta z wyciagnieta raczka.

— Witam pana... — poczem znizajac do szeptu
stodki swoj glosik, dodata szybko. — Prosz¢ prze-
baczy¢ papie, jest chory i rozdrazniony, nietrzeba
pope¢dliwosci jego braé za zle.

Uprzejmo$¢ milionowej jedynaczki rozbroita go

zupetnie, widok za$ urodziwej dziewczyny tak po-

gtaskal po sercu, iz niepomny balwana, uchwycit
drobne paluszki i do ust je podniost.

— Hrabia Baworski — uzupetnil réwnoszesnie
stryj Stanislaw, konczac przerwana prezenta-
cje-

Spazm boélu omingl tymczasem prezesa, a bystre
jego ucho, pochwycito w lot tytut hrabiowski. Kor-
ba zakrgcong zostata i starzec wraz z fotelem, zna-
lazt si¢ oko w oko z przybytym.

Ruch ten gwaltowny tak przerazit mtodzienca,
iz wyprostowawszy si¢, upus$cil trzymang przy
ustach dton panny Teresy. Na nieszczg$cie zdo-
zaczepil si¢ o sznurek
sekund¢ pod
nosem hrabiego, opadta wlasnym ci¢zarem, zrywa-

biacy ja wielki pierscien,
monokla i ragczka zawieszona przez

jac szkietko z oghlupiatych jego oczu.
— A to co?—spytal prezes z trudno$cia wstrzy-
mujac si¢ od §miechu.

Powaga p. Teresy uratowata mtodego i dotkng-

wszy lekko ramienia ojca, wyglosita uroczy-
$cie:

— Papo, pan hrabia Baworski.

— Jakalski — podszepnal kuzynek Sleps¢
z boku.

Krzaczaste brwi Gedymina oddalily si¢ od sie-
bie, usta siwym pokryte wasem rozchylity wusmie-
chu, a cata fizyonomia przybrata wyraz poczciwej
dobrodusznosci.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Stowko o brzuckomowstwie.

rzuchomowstwem nazywa si¢ zdolnos¢ wy-
mawiania wyrazow w ten sposob, ze stu-
chajacym zdaje sig, iz glos dochodzi do nich z r6-
znych stron i z rdéznych odlegtosci. Sztuka
przez wpraw¢ dochodzaca do pewnej doskonatosci,

znana bylo w najodleglejszej starozytno$ci i praw-

ta

dopodobnie uzywang byta przy wyroczniach del-
ftickich.

Gdy brzuchomoéwcy sa bardzo wprawni, to moga
wydawa¢é kilka réznych glosow, tak jak np. Char-
les wydawat cztery glosy tenorowe. Wiecej je-
szcze dziwil Comte, ktory z wielkim przestrachem
mieszkancow rozmawial na cmentarzu z umar-
tymi.

Niedawno w cyrku Schumana w Warszawie, po-
pisywal si¢ jaki$ Szlazak do$¢ niezle nawet mo-
wiacy po polsku, prowadzacy rozmowe¢ z trzema
naraz lalkami naturalnej wielko$ci, z wielka utuda
stuchaczow. Rozmowa byta humorystyczna stu-
chana z wielkiem zajgciem i1 wynagradzana hucz-

nemi zawsze oklaskami.

Fizyologiczne warunki tej sztuki dotad nie sa

dostatecznie zbadane.

W obecnych dopiero czasach profesor d r Kiis-
sner z Halli wyjasnil w ostatnich czasach tajemni-
ce, jaka pokrywata dotychczas zjawiska fizyologi-
czne przy tak zwanem brzuchomoéwstwie. Juz Jan
Muller stwierdzil, ze tony, ktéore wydaja si¢ nam,
jakoby pochodzity z pewnego oddalenia, wydoby-
wa brzuchoméwca w czasie wydechania. Wyde-
Wedlug Mul-

lera, dokonywa si¢ je przy bardzo wazkim przewo-

chanie to jest jednak niezwyklem.
dzie gtosowym powoli za pomoca S$ciggania §cian
piersiowych, wskutek czego przepona zostaje nieco
w dot uci$nieta a brzuch wyprezonym. Prof. Kiis-
sner spostrzegt to samo w czasie swoich doswiad-
Udato mu si¢ jednak zbada¢ takze i zjawi-
ska wjamie ustnej i gardtowej, ktore wplywaja na
Prof.
Kussner stwierdzil, ze u brzuchoméwcy krtan nie

czen.

osobliwszy dzwick glosu brzuchomowcy.
podnosi si¢, jak dotychczas mniemano, lecz owszem
znacznie si¢ pochyla, tak, ze zdaje si¢, iz glos po-
chodzi z piersi i wskutek tego jest nizszym, pod-
czas gdy przy wydobywaniu zwyktego gtosu fistu ¢
lowego, krtan nieco si¢ podnosi. Ale brzuchomow-
ca uzywa réwnocze$nie takze itego gltosu, wsku-
tek czego glos jego ma dzwigk tem osobliwszy. Po-
niewaz muszkuly ustne, zazwyczaj najwigcej przy
moéwieniu czynne, majg u brzuchoméwcy czynnosé
bardzo ograniczona, przeto spoigltoski brzmia
u niego mniej zrozumiale, anizeli w czasie normal-
nego mowienia. Ta to okoliczno$¢ jest powodem,
ze wydaje si¢ nam, jakoby glos brzuchomoéwcy do-
Zdaje

si¢ dalej, iz w glosie brzuchomoéwcy odpada caty

chodzit uszu naszych w pewnej odlegtosci.
szereg tonow goérnych, ktore gtosowi ludzkiemu
uzyczaja przy normalnem mowieniu specyalnego
charakteru.

Samogloski brzmig u brzuchomoéwcy prawie nie-

29

zmiennie, tylko ,,i” nie jest zupetnie czystem, lecz

owszem brzmi tak, jak niemieckie ,,a”. Brzucho-
mowca nie porusza Ww czasie moOwienia jezykiem,
Prof. Kiis-

sner wnosi z tego wszystkiego, iz brzuchoméwstwo

ktory spoczywa na dnie jamy ustnej.



polega tylko na bardzo matej zmianie gtosu fistu-
lowego, a wniosek ten stwierdzit przy badaniach
brzuchomoéwcy, ktérego glos przecigtny odpowia-
dat tonowi d pod liniami.

WOLA.

TEEZEG-O CHNETA.

PRZKKLAT)

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

w 8uac‘e- wschodnim umeblo-
wanym saloniku, siedziat Lereboulley za-
jety gra w karty, sir James Olifaunt, Bramberg
i Selim Nuno, grali z nim partya Pokeru. Pig-
kna Dianna wsparta na ramieniu Klemensa de
Tbauziat, poszta zwiedzi¢ osobliwosci patacu a se-
nator spokojny o nig wiedzac, ze jest pod opieka
cztowieka we wszystkich wzbudzajacego szacunek,
z przyjemno$cia oddat si¢ rozrywce. Uplyneto
moze z polgodziny jak nikt nie przerywal graja-
cym i opasta, starannie wygolona twarz pana Le-
reboulley wyrazata zadowolenie zupeilne, gdy do
saloniku wszedl mezczyzna prowadzac pod rgke
nizkiego wzrostu, szczupta i drobng postaé kobie-
ca,
czem suto wygarnirowanym kosztownemi walansie-
nami. Mezczyzna byl Ludwik Herault;
lest spowodowany ich wejsciem,

otulonag blado niebieskim atlasowym ptasz-
na sze-
senator podniost
wzrok i poznajac mlodego cztowieka, zawotal we-
soto:

— Co widze! zdobyle§ juz sobie jaka$ pigkna
maseczke. No, moj chlopcze, ty nie nalezysz ni-
gdy do ludzi lubiacych si¢ opdznial.

— Jezeli prowadze¢ t¢ mtoda osob¢ — odpart
Ludwik ze spokojnym u$miechem—czyni¢ to jedy-
nie dlatego, aby tobie kochany przyjacielu oddac
mata przyshtuge.

— A wigc ja znam t¢ maseczke?
— Kogé6z ty nie znasz w Paryzu?

Ciekaw jestem, kto jest ta zakwefiona dama,

ktora z taka ufnoscig tuli si¢ do twego ramie-
nia?

I ttuscioch rzuciwszy karty na stot, podnidst si¢
z krzesta a przyblizajac si¢ do kobiety chcial zre-
cznie cdchyli¢ koronke, okrywajaca dolng cze$é
jej twarzy, gdy wtem nieznajoma chwycita go za
ramiona i gtosno pocalowala w obydwa policzki.

— A widzisz jak ci¢ czule wital — zawotal Lu-
dwik z nietajona wesoto$cia — musi ci¢ znac do-
brze.

Zamaskowana kobieta cofnegta si¢ z glosSnym
$miechem, ktorego dzwiek wywotlat lekka chmurke
na czoto pana Lereboulley i wspierajac
na ramieniu swego towarzysza,

dalszych komnat.

si¢ znow
pociagnegta go do
Przez chwile stychaé¢ jeszcze
byto szelest jej jedwabnej sukni.
— Przysiggltbym, ze to byta ta szalona Emi-
lia — szepnal do siebie senator, $cigajac wzrokiem

znikajaca we drzwiach parg.
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Poczem wzruszyt ramionami i zasiadt znow do
stolika. .W istocie owa nieznajoma nie byt nikt
inny tylko Emilia, ktéora od godziny krazyta w to-
warzystwie Ludwika po salonach ksiecia,
piajac tego i owego dowcipnemi uwagami jakich
nigdy nie braklo jej bystremu umystowi. W ta-
$nie otoczyto ja ciekawe koto, chcac lepiej styszeé
jej trafne odpowiedzi jakiemi walczyta z autorem
stynacym z ostrego dowcipu.

zacze-

Zmieniwszy gtos do-
skonale, Emilia wytwornemi ktuta go szyderstwy;
w wyrazeniach jej nie bylto nic pospolitego, nic ra-
zacego, kazde stowo zdradzalo osobe z wyzszego
Swiata niepospolitym obdarzong umystem. To tez
ztos§liwe jej dowcipy nie obrazajac nikogo, wywoty-
waly szczere wybuchy $miechu.
lony, ze dzigki swej towarzyszce,
uwage ogodtu, dopomagat jej w zartach i pozwalat
prowadzié¢ si¢ po salonach, gdzie Emilia chciata.
Ona szla zwolna zatrzymujac si¢ tylko na chwile
i zaczepiajac znajomych, ktorych spotykata mno-
stwo: wzrokiem zdawata”si¢ szukaé¢ kogos w ttu-
mie.

Ludwik zadowo-
zwrocit na siebie

Doszli tak az do cieplarni, gdzie pod cieniem
olbrzymich lisci podzwrotnikowych roslin, w po-
$rod mchow szmaragd owo zielonych imigkkichjak
jedwab, plynal z cichym szelestem maty strumyk
saczacy si¢ zwolna z urny, ktéra trzymala marmu-
rowa nimfa. Wody strumyka zbiegaly do matej
sadzawki, wytozonej porfirowemi ptytami. Wzdtuz
$cian na ztotej kracie, rozpigte byly krzewy bia-
tych i rézowych kamelii.

Z pod oszklonego stropu zwieszaly si¢ ré6znoro-
dne pnace rosliny, poplatane w fantastyczne zwoje,
ktore niby weze z zieleni kolysaty si¢ lekko w po-
wietrzu. Jak tajemnicze bostwo tego rozkosznego
ustronia, wznosit si¢ na bronzowym piedestale po-
sag Wenus, artystycznie wyrzezbionej z czarnego
marmuru. Odurzajacy zapach storczykéw pota-
czony z wilgotnemi wyziewami ziemi, tworzyt du-
szna i upajajaca atmosferg, ktéora usposabiata do
marzen i zach¢cata do odpoczynku.

Na progu juz Ludwik uczul, ze recka Emilii za-
drzata a z piersi jej przytlumione wyrwato si¢ we-
stchnienie. Nie pytal jej jednak o przyczyne wzru-
szenia, gdyz poznal zdaleka Klemensa deThauziat
stojacego przed marmurowa tawka, na ktorej sie-
dziata kobieta biatem ostoni¢ta dominem.

Z pod koronkowego kapturka wymykaty signie-
oglednie sploty ztotawo blond wloséw a czarna
aksamitna maska, niecbszyta koronka, zakrywa-
jac twarz, odstaniala jednak r6zowe lekko rozchy-
lone usteczka, wsérod ktorych potyskiwaty drobne
i biate jak perty z¢by. Gdy si¢ uSmiechng¢ta na
Po-
mimo luznego ptaszcza, ostaniajacego cala kibig,
kobieta zdawata si¢ by¢ wysoka i tadnie zbudowa-
na. Z pod rabka attasowej sukni wygladata ma-
ta nozka, obuta w zgrabny biatly atlasowy panto-
felek, ktora kotyszac z lekka ukazywata nawet je-

dwabng azurowg ponczoszke, tkanka

policzkach zjawialy si¢ dwa czarujace dotki.

cienka jak
pajecza.

Rece jej, moze troche za duze, igratly od niech-
cenia z kosztownym wachlarzem =z ré6zowych pior
strusich. Klemens, w biatej attasowej kamizelce,
z kwiatkiem przypigtym do klapy fraka, elegancki
i pigkny jak zawsze, rozmawial od niechcenia ze
swa towarzyszka,
kiem.

chtodzac ja poufale szapokla-
Na twarzy jego nie znaé bylo ciekawosci
ani zadowolenia, lecz zwykta, zdawkowa obojetna

uprzejmosc.
— Ot6z i szanowny pan de Thauziat — zaczeta
zmienionym glosem Emilia. — Zawsze spotkaé go

mozna w towarzystwie tadnej kobiety!... Dobry

wieczor pani — ciagneta dalej, ktaniajac si¢ z ko-
miczna powaga zamaskowanej kobiecie. — Czy pa-
ni nie lgkasz si¢ o swoja opinie,
pigknego chtopca?

batamucac tak

Kobieta nie odrzekta ani stowa na zaczepke
Emilii, tylko jeszcze mocniej

czela.

wmchlowaé si¢ po-

— Jezeli i nadal tak skapa okazesz si¢ w wy-
razeniach, pigkna maseczko, to jestem pewna, ze
nie nadwergzysz sobie gtosu — podjeta znow Emi-
lia. — Co6z za czarujgca nozka,., a ragczka?...
bym zobaczy¢ ja takze...

rada-

I zanim nieznajoma si¢ spostrzegta, Emilia $cig-
gneta jej zrecznie dluga, biatg, dunska rgkawicz-
ke i1 zaczeta macac¢ jej palce i przypatrywaé si¢
biatej dioni z tajemnicza mina wroézki.

— Czy umiesz wrézy¢, pickna maseczko? — spy-
tal z uSmiechem Klemens.

— Jesli kto sobie tego zyczy, to bardzo chgetnie
dzielg si¢ z nim memi wiadomoS$ciami, lecz uprze-
dzam, ze nie jestem zbyt przezorng i mowi¢ wszy-
stko co widzg.

— Tem lepiej, maseczko, wrozby twoje sg przez
to daleko cickawsze.,. Co6z ty ustyszates Ludwi-
ku... bo przypuszczam, ze skorzystale§ z tak do-
skonalej sposobnos$ci i starate$ si¢ odstoni¢ rozek
zastony zakrywajacej twa przysztos¢.

— Mylisz si¢, méj drogi, caly zasdéb mej wie-
dzy zachowatam dla twej towarzyszki, jezeli natu-
ralnie zgodzi si¢ mnie wystuchacd.

Kobieta w bialem dominie chciata cofnac reke,
lecz Emilia trzymata ja tak silnie, ze nieznajoma
mogtaby tylko wyrwaé ja przemoca i to jeszcze
kto wie czy bytaby tego dokazata. Chcac nie
chcac, musiala zatem zgodzié¢ si¢ na wrozbg. Emi-
lia pochyliwszy si¢ nieco, wpatrywata
w biata, delikatna dton kobiety.
otwory maski,

si¢ pilnie
Oczy jej przez
zajasniaty blaskiem
a na ustach szyderczy zjawil si¢ u$miech, gdy po
chwilowem milczeniu w te odezwala s;¢ stowa:

— No,
wrézki i przypatrzywszy jej si¢ dobrze, nie mozna
hudzi¢ si¢ pod wzgledem charakteru jej wtasciciel-
ki.
seczko, wystepuja na dloni jawnie,
oston ani tajemnic...

ztowrogim

no, to dlon niezmiernie ciekawa dla

Usposobienie i sktonno$ci twoje, pigkna ma-
bez zadnych
Cudowna linia rozumu, prze-
cinajaca liniag zycia, goéruje nad
porywy serca.

innemi ttumiac
Namig¢tno$ci, kaprysy, pragnienia,
jednem stowem kazdy wazniejszy czyn w zyciu,
podlega u ciebie krytyce rozumu. Jeste$ jak We-
nus spowinowacona z Merkurym i dlatego in-
stynkt kupiecki poprzedza u ciebie zwykle uczucie
mitosci... O! tego nie mozesz pani zaprzeczy¢, to
jasne jak stonce — dodata wskazujac chudym pal-
cem na zagigcie dtoni. Wzgledami swemi nie sza-
fujesz bezinteresownie... Potrafisz drogo sprzedac
swoj towar, pigkna maseczko... Aby si¢ tobie po-
doba¢ trzeba pelnemi garSciami sypac zloto!...

Emilia nie mogta dtuzej juz prawi¢, gdyz za-
maskowana kobieta zerwata si¢ z kanapki i cofa-
jac gwaltownie reke, spojrzata z nienawiSciag na
mtoda dziewczyng.

— Co6z to? — zawotata lekko drwiacym tonem
panna Lereboulley — pani si¢ gniewa? Pani ma
moze do mnie uraz¢?... Przepraszam pania, zaczy-
nam przypuszczaé, ze jeste§ dama z wielkiego
$wiata... chociaz moéwigc nawiasem sa i1 migdzy
niemi takie, ktorych mito$¢ drozej kosztuje nizmi-
los¢ kobiet z pot§swiatkal!...

Ludwik widzac, ze na otwarta zanosi si¢ walke,
si¢ troche¢ blizej a twarz jego zywy

zdradzata niepokoj.

przysunat

Zdawatlo si¢, ze pragnie ra



czej stanaé¢ w obronielkobiety w bialem dominie
i wyzwoli¢ ja od nielito§ciwych szyderstw Emilii»
niz uchroni¢ swoja towarzyszk¢ od wybuchu na-
mi¢tnego gniewu tej, ktorag w tak okropny sposodb
obrazita. Ezeczywiscie mlodej dziewczynie grozi-

o przez chwile prawdziwe niebezpieczenstwo.
Twarz nieznajomej z bladej stata si¢ sing a biate
jej zeby do krwi przygryzaly usta. W przystepie
szalonego gniewu, podniosta r¢ce jakby chcac ude-
rzy¢ przeciwniczke, lecz w tejze chwili poznala, ze
nie moze podobna optaci¢ jej zniewaga i ze gwal-
townos$¢ jej, nie zmazalaby jednak obelgi tak bez-
lito$nie cisnigtej jej przez Emili¢ i opuszczajac za-
ci$nig¢te dtonie, rzekta po angielsku:
— Zaplacisz mi za to...

Poczem szybkim krokiem skierowata si¢ ku
drzwiom cieplarni.

— Zaptacisz mi za to! — powtdrzyta z glo-
$nym $miechem Emilia — wszak moéwitam przed
chwilg, ze od ciebie nikt nie darmo nie dostanie

a stlowa twoje potwierdzaja moéj domyst.

I zwracajac si¢ do swego towarzysza, wskazala

na niknaca we drzwiach kobiete:

— Biegnij za niag, mdj drogi — dodata — wi-
dze¢ twoja niecierpliwo$¢ z jaka oczekujesz abym
ci¢ zwolnital,..

— Czy moéwisz mi to pani dlatego, abym ci¢ zo-
stawil sam na sam z moim przyjacielem de Thau-
ziat? — spytat Ludwik wesolo, umyS$lnie tytutujac
Emili¢ panig, aby w btad wprowadzi¢ Klemensa.

— By¢ moze! — odparta mtoda dziewczyna,
ktadac recke na ramieniu pigcknego Klemensa. —
Jestem wdzigczna temu nieustraszonemu rycerzo-

wi za to, ze nie usilowal broni¢ swej towarzyszki

i nie walczyl ze mna.

— Gdyby chciata si¢ bronié, jestem pewien, ze
potrafitaby dokaza¢ tego sama — rzekl spokojnie
Thauziat.

— Dziwi mnie to, ze pozwalasz jej si¢ oddali¢
i nie dazysz za nig.

— Czy pani nie widzisz — odpart Thauziat
wskazujac jej Ludwika, ktory pobiegt w celu od-
szukania kobiety w bialem dominie — ze towarzy
szka moja znalazta gorliwszego odemnie ryce-
rza?

— Jak widzg, nie jeste§ zazdrosnym, mdj dro-
gi, a jednak jesli si¢ nie mylg, kobieta musi by¢
bardzo pickna.

— Pigkna jest w istocie, ale nie mam zadnego
powodu by¢ zazdrosnym o nia.

— Nie masz juz zadnego powodu? — podchwy-
cita Emilia. — Ale czy to prawda?

— Jezeli tak mowiag!

— Wazny powdd, czyz mozna ufaé¢ takiemu
twierdzeniu?—zawotata Emilia $§miejac si¢ z przy-
musem. — Argument ten moze by¢ wystarczajacy
dla mezczyzny, ktéry bytby o tyle ograniczony
aby wen uwierzy¢, ale nie dla kobiety... Powiedzia-
te$ to jedynie dlatego aby ze mnie zazartowac.

— Wiesz dobrze, ze nigdy nie uciekam si¢ do
ktamstwa.

— Ktoére zreszta w obec mnie byloby bezuzyte-
cznem. Wiem calg prawde i wszelkie twoje usi-
lowania, aby mnie oszuka¢, na nic by si¢ nie przy-
daty.

Klemens usmiechnat si¢ i rzekt z odcieniem szy-
derstwa w gtosie:

— Czy tajemnice¢ t¢ wyczytatas, maseczko, zdto-
ni pigknej blondynki?
ale to dla
ciebie obojetne chyba zkad wiem, do§¢ ze wiem
wszystko.

— Z jej dioni lub z twoich oczu ..
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— No, no, nie bardzo jako$§ chce mi si¢ w to
wierzy¢.

m— To chodz tu do tego kacika, gdzie skry¢ sie
mozna przed wzrokiem ciekawych a powiem ci co$
wigcej jeszcze.

Moéwiac to pociaggneta Klemensa pod wielka
palme, ktérej olbrzymie wachlarzowato roztoczone
liscie ocienialy kanapke wupleciong z pozlacanej
Tuz obok klaby kwitnacych heliotropow
napetniaty czarowna wonig powietrze.

trzciny.
Strumyk
szemrat ptynac zwolna wsréd lozyska z mchow
i drobnych, biatych kamykoéw. Swiatto zyrandoli
przedzierajac si¢ przez zielone sklepienie lisci, ta-
godnym blaskiem rozjasnialo to urocze schronie-
nie. Zdata dochodzitly sttumione dzwigki okiestry,
jakby przypominajac tym co tu szukali odpoczyn-
ku, ze po za ta oaza n¢cacy cisza i §wiezo$cig, wre
zycie Swiatowe, owa nieustajgca gonitwa za rozko-
sz 1 przyjemnos$ciami.

Przytulona w rogu kanapki panna Lereboulley
przez chwile przypatrywata si¢ uwaznie swemu to-
warzyszowi. Thauziat spokojnie, z usmiechem na
ustach oczekiwal rozmowy, ktoérej tres¢ zdawato
si¢, ze odgadywat zawczasu i przygotowat si¢ do
niej, wiedzac, ze jej uniknaé¢ nie zdota. Naresz-
cie nie mogac doczeka¢ si¢ wstgpu, zaczal pierw-
szy utrzymujac si¢ ciggle w zartobliwym tonie:

— Moja luba wrézko, musisz si¢ teraz wytlo-
maczy¢!... Ale uprzedzam ci¢, ze mnie nietatwo

wyprowadzi¢ w pole... Twierdzisz, ze wiesz cala
prawde a zatem objaw mi ja i zuzyj odrazu caly
zasob twej ztosliwosci.

— Bardzo che¢tnie — odparta Emilia. — Za-
sig
Latwo ja poznac¢ po

cznijmy od pigknej Dianny, gdyz ona to kryje
pod tym biatem dominem.
zwojach ztotych wlosdw i w tym razie niewielkiej
jeszcze dowiodtam przenikliwos$ci... Gdy skonczy-
my o niej, zaczn¢ wtedy mowic o tobie... Ty pierw-
szy spotkale$ ja w Londynie w roku 1878 i posta-
rate$ si¢ o to, aby jej inne wyrobi¢ w §wiecie sta-
nowisko. Byta ona wtedy dziewczyna ustugujaca

w bawaryi Chancery-Lane i nazywata si¢ Kate
Browne, podawata piwo i przekaski gosciom a za
p6t korony mozna bylo pozyska¢é jej wzgledy; byta
bardzo ograniczong lecz niezmiernie pigkna. Przy-
padek sprowadzit ci¢ raz do zaktadu wktérym ona
stuzyta i odrazu uczute$ dla niej lito§¢ i uwielbie-
nie, gdyz czlowiek z tak wysoko jak ty rozwinig-
tem poczuciem artystycznem, nie mogt patrzeé
oboje¢tnie na to, aby ta siedmnastoletnia pigknosé
pomywata szklanki i zachwycata pierwszego le-
pszego przechodnia. Chociaz wolno$§¢ swoja ce-
nisz nadewszystko, wziates ja jednak i stanowisko
jej zmienito si¢ od tej chwili. Byl to koniec sezo-
nu, polujac w hrabstwie Jorkshirei nad jeziorami
Szkocyi, wracale$ jednak czasami aby spedzi¢ dni
kilka przy boku kobiety, ktora oczarowata ci¢ uro-
kiem swej picknosci. Dobrate§ jej nauczycieli
i kazate$ ja uczyé¢, gdyz nie moglby$s zniesé, aby
kto§ zyjacy obok ciebie wyrazal si¢ gminnie i po-
spolicie i nie lubisz odbieraé¢ listow pisanych nie
ortograficznie. Kate skorzystata z twojej wspa-
nialomys$lnosci i w kilka miesiecy zmienita si¢ tak
dalece, ze dawni towarzysze niedoli i zabaw nie
poznawali jej na ulicy. Twarza w istocie przypo-
minata dawng Kate, lecz obejSciem i ubraniem nie
roznita si¢ od mtodej lady. Skoro juz okrzesates
ja znieSwiadomosci i pospolitego obejscia i po-
pchnales na droge wystepku, interesa powotlaly cig
do Paryza; wtedy obdarzywszy ja

kow i pocatlunkiem na pozegnanie,

wolno$¢.

tysigcem fran-

zwrocite$ jej
Byta juz wtedy Dianng ale nie nazywa-
ta si¢ jeszcze Olifaunt. Teraz posiadata juz wszy-

stko co mogto jej stuzy¢ do zrobienia $wietnej ka-
ryery: nadzwyczajng pigknos$¢, zepsucie i brak dra-
zliwosci w przebieraniu $rodkéw prowadzacych do
celu.

Potrzebowata jednak wspoélnika, ktoryby

jej dopomodgt do uzyskania w $wiecie stanowiska
i napotkata go wkrotce a byl nim sir James.

Thauziat stuchat obojetnie catej tej przemowy,
si¢
Emilia ostatnie wymoéwita stowa, spojrzal na nia
zaziwiony i nieusitujgc zaprzeczaé, rzekt spokoj-
nie:

jakby ona nie do niego stosowata, lecz gdy

— Kto ciudzielil tak szczegdtowych objasnien,
maseczko? Mato kto wie o tern, o czem ty z taka

pewnoscig mowila§ przed chwila...

— Dtugi czas mieszkatam w Anglii — odpo-
wiedziata Emilia wciaz jeszcze glos zmieniajac.

— Dziwna rzecz, ze w mowie nie zdradzasz

wcale cudzoziemskiego akcentu — przerwat jej

Thauziat, spogladajac na nig badawczo.

— Dianna nie ma takze cudzoziemskiegoakcen-
tu, cho¢ dopiero od dwoch lat mieszka we Francyi.
Lecz podobne stworzenia obdarowane sa zazwy-
czaj wielkiemi zdolno$ciami... Czy chcesz abym
moéwita dalej?...

— I owszem, bawisz mnie bardzo, maseczko.

— Gdyby Dianna byta obecna naszej rozmowie,
bawiliby$my si¢ jeszcze lepiej.

— Jakto? miataby$ odwage powtorzyé to wszy-
stko w obec niej?

— A dlaczegbzby nie?

— Nienawidzisz ja?

— Nie zrobitabym jej tego zaszczytu, aby ja
nienawidzie¢. Pogardzam nig tylko i brzydze si¢
jak blotem ulicznem.

Ta kobieta
zdolna w chwili uniesienia przyshuzy¢ ci si¢ witry-

— Strzez si¢! Dianna jest m$ciwg...

olejem.

Emilia pogardliwie wzruszytaramionamii natu-
ralnym gtosem odpowiedziata:

— Jezeliby mnie oszpecita, kto wie czy nie sko-
rzystalabym na tem?

— Mowisz to przez zalotno$¢, w checi wywota-
nia zaprzeczenia! — rzekt uprzejmie Thauziat.

— Skoro tak twierdzisz, widzg¢, ze nie pozna-

jesz mnie zupeinie — rzekta znoéw glos zmie-

niajac.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Wekazowki umiejetnego ubierania sie,

Zebrala i wlasnemi spostrzezeniami uzupelnila

Doswiadczona Warszawianka

ibTierxiitra,.
SEOWKO WSTEPNE.

b teé

prace, jest bardzo czesto w wielkim ktopo-

pickna, ktérej poswigcamy niniejsza
cie jakie upickszenia nalezy zastosowaé do tualety,
jak ja uzupeinié¢, jak wreszcie, przychodzac sztuka
W pomoc naturze, wystapi¢ z szykiem.

Ot6z wsparci dosSwiadczeniem w tym wzgledzie
dajemy tu kilka rozdzialow. Jeste§my w nich glo-



wnie przeciwni uzywaniu kosmetykow, radzac po-
stugiwa¢ si¢ tylko zimna woda. Podajemy kilka
wyprobowanych, niewinnych srodkéw konserwowa-
nia z¢bow, wlosow i rak; w krotkosci opowiadamy
o pachnidtach uzywanych u starozytnych ludow,
podajac sposoby od$wiezajace. Mowimy o pachni-
dtach w ogéle. Dajemy wskazéwki ubierania sig
stosownie do indywidualno$ci, zwracamy uwage na
dobieranie kolorow tualety stosownie do koloru
wloséw i cery i w koncu, uwagi, jak matemi $rod-
kami mozna si¢ zrgcznie i gustownie ubrac.

I. 0 cerze i utrzymywaniu takowej.

Sztuka wysuwania swej pigknosci na pierwszy
plan, byla zapewne pierwsza przez pte¢ pigkna
uprawiang; jestem nawet pewna, ze juz pani Ewa,
kazdego poranku, oczekujac Adama, rzucata diu-
gie spojrzenie w krysztalowy strumyk, aby si¢ do-
wiedzie¢: czy dzi$ jest pickng? Sztuka ta, ktora
kazda kobieta powinnaby gruntownie znaé, zasa-
dza si¢ na: postawie, cerze i wlosach, ktoére uwa-
za¢ mozna jako ,trio” kobiecego wdzigku.

Najwigksze btedy bywaja popeiniane w konser-
wowaniu cery. W naszym klimacie kobiety maja
pickna biato-ré6zowa cere, utrzymanie ktorej spra-
wia im niemato klopotéw i kosztow.

Fabrykanci kosmetykow w kazdym roku wynaj-
duja nowe $rodki upigkszania cery, ktére mniej
albo wiecej uie pomagaja.

Przed niedawnym czasem opowiadano sobie, ja-
koby stynna Patti, przez uzycie Goldcremu, zape-
wnila sobie $wieza, mtoda cere. Co6z wlasciwie
cudowny Srodek ten zawiera? Mieszaning olejku
migdatowego, wcsku, olbrotu i wody rozanej; naj-
wyzszy skutek, jaki specyfik ten wywrze¢ moze,
jest wydelikatnienie i utrzymanie sprezystosci sko-
ry, zreszta nic.

Zapewne niejedna z taskawych czytelniczek,
przekonang jest o wybornych skutkach pudru ibie-
lidta; otéz panie te pozostaja w mocnym bledzie.
Puder, przeciwnie, kazda cer¢ niszczy, nadaje sko-
rze popielatego koloru, lub tez woskowo-zottego;
artystki takze nie uzywaja go dla podwyzszenia
swej pieknosci, lecz tylko w celach mimicznych,
gdyz w jaskrawem os$wietleniu teatralnem, najbiel-
sza inajSwiezsza cera wydaje si¢ matowa.

Obecna cesarzowa austryacka, ktora jest babka
i blizko p6t wieku liczy, ma brzoskwiniowa cere
szesnastoletniej panienki. Ot6z ta czarujaco pie-
kna dama, nie uzywata nigdy $rodkéw kosmetycz-
nych, lecz codziennie, po przebudzeniu, myje si¢
lodowato-zimng woda i wyciera mokra skore fla-
nelowemi chustami.

Spodziewam si¢, ze niejedna czytelniczka bedzie
mi wdzigczng za udzielenie najlepszego Srodka, za
pomoca ktorego pte¢ swoja moze pigknag i trwala
utrzymaé¢. Zimna woda! Ale na ,,mitos¢ Wenus”,
aby nie Goldcreme i temu podobne specyfiki!

Ktoéra z moich taskawych czytelniczek ma czy-
sta, §wiezg cere, niech si¢ stanowczo trzyma zasa-
dy: nie dawa¢ si¢ zwodzi¢ reklamowanemi, cudo-
wnemi $rodkami jak esencye, eremy, balsamy
it p.

Dla nadania wodzie migkkoS$ci wystarcza bardzo
niewinny $rodek: dolanie jednej tyzki mleka. Pa-
nie lubiace my¢ si¢ w pachnacej wodzie, moga
bra¢ kilka kropel eau de Lubin, eau de Cologne,
albo tez bardzo kosztownej eau de Verveine, kté-
ra tylko u Desire’go w Paryzu niesfalszowana do-
sta¢ mozna.

Stawna swojego czasu Aurora von Konigsmark,
ktora si¢ na sekretach tualetowych dobrze znata,
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myta si¢ migdzy brwiami mydtem, gdyz przez to

rozpedza si¢ zmarszczki, jak stusznie utrzymy-

wata.

Mate pryszcze, ktore si¢ czasem na twarzy po-
jawiajg nienalezy smarowaé tlustemi specyfikami,
lecz wytrze¢ najlepszym francuzkim, bialym ko-
niakiem. Jedynie do ust moge¢ zaleci¢ uzycie Gli-
cerynowego eremu, usta nabieraja naturalna czer-
wonos$¢, staja sie mickkie i nie pekaja od wiatru.
Jest to lepszy $rodek od wszelkich karminowych

pomadek, ktore sg nieapetyczne, nawet jezeli sa
przygotowane z soku chinskich roslin.
{Dalszy cigg nastgpi.)
KONKURS.
ygednik Glos pomies$cit w ostatnim swym

numerze 22 im nast¢pujace ogloszenie:

W redakcyi naszego pisma zlozono kwit Banku
Handlowego na rs. 200, z nastgpujacem zawiado-
mieniem:

,Oglasza si¢ konkurs na powiastke dla ludu hi-
storyczna, lub obyczajows, z kierunkiem obywatel-
sko spotecznym. W obu razach akcya odbywac
si¢ winna w sferze naszego ludu wiejskiego i z gto-
wnym jego udziatem. Rzecz ma by¢ oryginalna,
nigdzie niedrukowana, napisana zajmujaco, jezy-
kiem prostym, zrozumiatym dla ludu, ale literac-
kim. Objetos¢ 3 — 4 arkuszy druku w 16. Za
2 powiastki uznane przez sad konkursowy za bez-
wzglednie dobre i odpowiadajagce warunkom kon-
kursu, przeznacza si¢ z rs. 200 dwie nagrody po
rs. 100, przy rownej warto$ci powiastek, lub jedna
rs. 120, druga rs. 80 przy warto$ci ich nieréwnej;
poczem bez osobnego wynagrodzenia, zostang one
jednorazowo wydane w Warszawie.

Sad konkursowy sktadaja: panowie M. Brzezin-
ski, A. Dygasinski, J. K. Gregoroivicz. J. Karlo-
wicz, T. Korzon, S. Norblin, K. Proszynski, A.
Putaski, J. Sawicka {Ostoja), A. Zakrzewski i J.
L. Poptawski, jako delegat redakcyi Glosu.

Termin konkursu uptywa z dniem 1 Stycznia

1889 roku. Rekopisy wraz z zapiecz¢towanemi
kopertami, zawierajacemi wewnatrz nazwisko
i adres autora, nadsyla¢ nalezy do Redakcyi
Gtosu.

Na kopertach i r¢gkopisach winny by¢ umiesz-
czone jednakowe godla. Uprasza si¢ pisma pol-
skie o powtdrzenie tego zawiadomienia.”

WIADOMOSCI

Z ROZNYCH STRON.

rarszawa coraz wigcej zaczyna si¢ 0ZzZy-
Siedm teatrow i teatrzykow otwie-
letnich

wiac.
ra codziennie podwoje dla
pod golem niebem przyjemnosci.
juz karkotomne wyS$cigi, tramwaje nie moga ob-

spragnionych
Rozpoczety sig

stuzy¢ dostatecznie jadacych i wracajacych z wy-
cieczek za rogatki, szczegdlniej w niedziele i §wig-
ta, a zbiorowe majowki r6znych korporacyi wyste-
puja jedna po drugiej, z programem starannie
uktadanym.

Kuryery przebakuja co$§ o majowce panienskiej,
jezeli bowiem pod opieka panien w karnawale wy-
dawane bale ciesza si¢ wielkiem powodzeniem, dla-
czegdzby ,majowka panienska” nie miata si¢
udaé?

A projekt takiej majoéwki zostal juz ulozony
i §cislejszy komitet ma niebawem rozesta¢ zapro-
szenia do wielu osob.

Udziat w majéwce wezmie okoto 300 osob, a ja-
ko miejsce wybrano Jabtonng. Tam odbedzie sig¢
koncert, gry towarzyskie w lesie, fajerwerki, a wre-
szcie tance w miejscowej halli.

Dotychczas nie zdecydowano si¢ jeszcze, czy
.majowka paniefiska” odbedzie si¢ w niedzielg,
czy tez w dzien powszedni. Gospodyniami wy-
cieczki maja by¢ same panienki, ktore z grona pa-
néw beda dobiera¢ swoich marszatkow.

too 2 Rygi donosza, ze w teatrzyku letnim trupa
ruska Lukowicza, przedstawita Halke Moniuszki.
Teatr zapetnita doborowa publiczno$é, zwykle
nieuczg¢szczajaca do tego przybytku Melpomeny.
Recenzent Rigasche Ztng tak dzi$§ pisze o ,,Hal-
ce:” Utwor ten byl nam zupelnie obcym; wie-
dzieliSmy tylko, ze jest to najwicksze dzieto sce-
nicznej muzyki polskiej, cieszace si¢ wielkiem
uznaniem. Wystarczato to, azeby$my ze specyal-
na ciekawos$ciag udali si¢ na wczorajsza premiere.
Wreszcie na zakonczenie pisze: ZrozumieliSmy
nietylko catos$¢ sztuki, ale i zapal Polakow do dzie-
ta Moniuszki; poznaliSmy, Ze opera ta bogata jest
w oryginalne w najwyzszym stopniu petne wyrazu
melodye, oraz posiada wiele sily dramatycznej;
jestto o tyle pociagajace i cieckawe dzielo, Zze na-
lezatoby je wlaczyé do repertuaru naszej opery
niemieckiej." W koncu sprawozdawca sympa-
tycznie streszcza libretto opery. Taka bezstron-
no§¢ w pisarzu niemieckim warta jest zaznacze-
nia.
siarczysty. Z Berdyczowa piszg do
Kijewlanina, ze dnia 21-go b. m., o godz. 11-¢j
z wieczora, przy 10-ciu stopniach ciepta, nagle
spadt deszcz ulewny, podczas ktorego czué byto
w powietrzu won siarki. Jakoz rozbior wody
deszczowej przekonat, iz znajdowata si¢ w niej
siarka w postaci proszku.

SB? Stowianskie Towarzystwo DobroczynnoSci.

Dzienniki petersburskie pisza, ze Towarzystwo
Dobroczynnosci Stowianskiej wystalo dla Cze-
chow kolonistow w gub. Wotynskiej rézne wyda-
wnictwa ruskie, tudziez przygotowuje przektad
czeski prawostawnych ksiag religijnych.

00? Wedlug najswiezszej mody w Paryzu wielkie
biesiady nie odbywaja si¢ juz przy duzych sto-
tach. Jadalnia zastawiona jast matemi stolikami
na cztery, sze$¢, a najwyzej na oSm 0sob, z kto-
rych kazdy ozdobiony jest innym gatunkiem kwia-
tow, rézami, fiolkami, konwalia i t. p. Lokaj
przed rozpoczgciem biesiady wrgcza zaproszonym
goSciom, takie same kwiaty, jakiemi przybrany
jest stolik, przy ktéorym gospodyni przeznaczyta
im miejsce. Trudno modzie tej odmoéwié pewnej
racyonalnosci; oczywiscie tatwiej jest zawigzac
rozmowe¢ zajmujaca w matem kotku, niz siedzac
przy stole w kilkadziesiat osob; gospodyni domu
tylko taki obiad przy malych stolikach wydany,
przysparza wigcej ktopotu pod wzgledem obstugi.

Parasole ,,Carnot.” Pewien paryski fabry-
kant parasoli, wynalazl nowy ich rodzaj w ksztat-

Deszcz



o«cie pawilonow chinskich i chciat je ochrzci¢ nazwa
»parasoli Carnot” na cze$§¢ pani prezydentowe;j
Rzeczypospolitej. Gdy fabrykant podat odpo-
wiednig probe do prezydenta, p. Carnot przede-
wszystkiem zapytat go o ceng tych parasoli. ,,Sto
dwadzieécia frankéwl, — brzmiata odpowiedz. —
,»Nie pozwalam!, — rzekl po chwili namystu pre-
zydent, — ,,aby te parasole nosity nazwisko mojej
zony, gdyz nie chce by caty legion ojcow i mat-
zonkow miat sposobno$¢ narzekania na kosztowna
nowos¢, ktorej patronka bytaby pani Carnot".

£0? Powozy konfirmacyjne sa naj$wiezszg nowo-
$cia w Paryzu. Przeznaczone dla miodych dziew-
czat, udajacych si¢ do pierwszej komunii, wybite
sa bialym atlasem, zaprz¢zone w biale zupelnie
konie i bialemi kwiatami przybrane. OczywiScie
na taki zbytek moga sobie tylko pozwoli¢ ludzie
bogaci, albowiem wynajecie ,,powozu konfirmacyj-
nego" na caly dzien kosztuje 100 frankow.

2§? W Paryzu, w stolicy §wiata i mody, damy
nalezgce do Smietanki towarzyskiej, ogarngta ma-
nia hodowania rzadkich okazow $wiata zwierzgce-
go. Nalezy to do szyku w najlepszym gatunku.

I pomigdzy naszemi paniami znalazly si¢ juz
nasladowczynie tego bezmyS$lnego dziwactwa. Je-
dna z takich sprowadzila sobie... kameleona z ber-
linskiego zwierzynca, oplaciwszy go sowicie.

Jaszczurke t¢ pani owa trzyma w futrzanych
powijakach, bo zwierzatko nieprzyzwyczajone do
naszego klimatu, wcigz drzy z zimna.

Rzadko kiedy si¢ tylko wysuwa z olbrzymiego
klosza, gdzie ma pelno roslinnosci, imitujacych
podzwrotnikowe sfery.

Mimo starannej opieki, jaszczurka prawdopo-
dobnie nie pozyje dlugo...

Tak wigc poczatek zrobiony i wkrotce moze
nasze panie be¢dg prowadzi¢ ze sobg na spacery
zamiast mopséw — krokodyle lub male tygrysia-
tka, jak stynna Sara Bernhard.

Przed kilku dniami kuryery doniosty o pewnej
pannie, ktora rozchorowata si¢ przez... ponczoszki,
a dzi§ znowu donoszag nam o podobnym wypadku.

P. L., staly mieszkaniec Warszawy, powrdci-
wszy niedawno z Krakowa, przywiost z soba kape-
lusz pochodzenia wiedenskiego.

Po kilku dniach noszenia kapelusza, na czole
p. L. uformowalty si¢ krosty, a nastepnie poczely
si¢ otwiera¢ rany.

Zawezwany lekarz skonstantowal zatrucie krwi,
spowodowane uzyta do podszycia kapelusza skor-
ka, ktora zaprawiona byla szkodliwym barwni-
kiem.

Ostroznie zatem 2z wyrobami zagranicznemi,
zwlaszcza kupowanemi w mniej znanych z rzetel-

nosci sklepach.

Pod koniec mies:aca marca r. b. odbyt si¢
w Waszyngtonie miedzy narodowy kongres kobie-
cy, w ktorym wzigto udzial okoto 3,000 delegatek
z Ameryki, a nawet z wielu krajéw europej-
skich.

Tre§¢ przemowy przewodniczacej kongresu by-
ta nastepujaca:

Przed laty 150 kobiety wylaczone byty od wszel-
kich zawod6éw publicznych, a nawet od pracy
w przemysle.

Obecnie mieszka w Ameryce przeszto 2,000 ko-
biet, posiadajacych dyplomaty doktorow medycy-
ny, kilkaset adwokatek, a nawet jedno z najle-
pszych pism prawnych w Chicago, wychodzi pod re-
dakcyja kobiety; kobiety sg dalej profesorami uni-
wersytetow astronomii, literatkami.
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Tysiace kobiet redaguja pisma publiczne: w sa-

mym Nowym Yorku pracuje okoto 200 dzienni-
karek.

Szkotami publicznemi kierujg przewaznie ko-
biety, a liczba nauczycielek dosi¢ga powaznej cyfry
100,000.

Procz tego kobiety sa wybornemi buchalterkami
w pierwszorzednych zaktadach przemystowych,
w fabrykach it. d.

W departamentach administracyjnych jest 2,000
do 3,000 urzgdnikow kobiet, pobierajacych od 700
do 3,000 dolaréw rocznej pensyi.

W dwoch terytoryach i wjednem Stanie kobie-
ty posiadaja prawo glosu przy wyborach; w wielu
miastach sa wyborczyniami do rad municypalnych,
a w miescie Oskalosa, w stanie Kanzas, caty za-
rzad miasta na mocy wyborcow przeszedt w rece
kobiet.

Przewodniczaca wspomnianego kongresu o$wiad-
czyla, ze emancypacya kobiet od lat 25 postepuje
olbrzymim krokiem naprzdd.

Czy tylko nie zanadto predko?

?g? Polska dzielnica w Berlinie. W stolicy nad-
sprejskiej, w poblizu dworca ,,szlazkiegoll, wytwo-
rzyta si¢ polska dzielnica robotnicza. Na ze-
wnatrz wyroznia si¢ ona polskiemi szyldami. Tak
np. na ulicy Madaja, niedaleko Pruchtstrasse,
widnieje tam napis: ,,Warszawska fabryka kiel-
bas”. Gdzieindziej, na oknie wystawowem mozna
czytaé:  ,Fabryka kietbas polskich Marjana
z Warszawy”. Wszystkie te zaklady znajduja
licznych konsumentéw wérod robotnikéw, ktorych
niemato przebywa w Berlinie.

Z zycia w Texas. Rabowanie pasazeréow
w poczcie i pociagach kolejowych stoi w Texas
na porzadku dziennym, a wldczegow i rozbodjni-
kow jest tam bez liku. W ubieglym tygodniu je-
den z takich Rinaldinich zatrzymat jadaca karete
pocztowa, kazal wszystkim pasazerom wysigs¢,
ustawi¢ si¢ szeregiem, a gdy ci z obawy przed
skierowana ku nim lufa strzelby ustuchali roz-
kazu, zarzucil kazdemu kaptur na glowe i ode-
brat im cala gotowke. Skonczywszy to mite za-
jecie pozwolit im zrzuci¢ kaptury, dat kazdemu
po 50 centéow, zeby sobie mogl na nastepnej sta-
cyi kupi¢ obiad i ofiarowal na pamigtke jednej
z mlodych pasazerek wigzanke kwiatéw polnych,
ktéra miat u kapelusza. Panna, prawdziwa coéra
Texasu, poprosita rozbdjnika galanta o autograf,
a on niezwocznie wyjal notatnik, wydarl z niego
kartke 1 napisal: , Niniejszem zadwiadczam,
wszyscy jestescie uczciwi panowie i panie, ale Zle
uzbrojeni i nieprzygotowani na rabunek. Z sza-
cunkiem tupiezca pocztowy z Texas.” Po-
czern dat taskawie znak i poczta mogta odjechac.
Mite stosunki.

ze

Milionowy proces toczyl si¢ w ubieglym tygo-
dniu w Paryzu; wyrok za$§ ogloszony bedzie za dni
czternas$cie. Ksi¢zna Sturdza zmarta w roku 1885
w Baden-Baden i pozostawila majgtek wynoszacy
o$mdziesiat milionéw, z ktoérych jednak znaleziono
tylko czterdziesci. Syn zmartej, ksigze Grzegorz
Sturdza, jeneral i senator rumunski oskarzyl za-
mezng siostre swoja, ktora byta sama jedna u to-
za $mierci matki, iz przywlaszczyla sobie cze$§¢
majatku, okupiwszy milczenie drugiego brata, Dy-
mitrego Sturdza trzema, czy czterema milionami.
Matka, wedtlug zeznania skarzacego, miata zwy-
czaj chowania papierow warto$ciowych w worku,
ktory nosita przymocowany do paska. Kamerdy-
ner i pokojowa $§wiadczg przeciw oskarzonej przez
brata ksig¢znej i nadto utrzymuja iz kazata ona po-

ajemnie z Paryza sprowadzi¢ §lusarza, aby otwo
rzyt kas¢ z pienigdzmi.

7¢? W Berlinie ma by¢ otwarta szkota obcych je-
zykéw na wzor szkol amerykanskich. Lekcye
w tej szkole udzielane bgda wedlug systemu Ber-
litza, opierajacego si¢ na uczeniu obcych jezykow
w ten sam sposob, wjaki dzieci ucza si¢ ojczyste-
go jezyka. Glowna zasada metody Barlitza jest
ta, ze nauczyciel uczy jezyka obcego bez pomocy
ojczystego.

W szkole takiej wcale nie ttomaczg, owszem od
pierwszej lekcyi nauczyciel wyktada w jezyku, kto-
rego uczniowie maja si¢ nauczyc.

Metoda taka przynosi t¢ korzy$¢, ze uczen juz
od pierwszej chwili przyzwyczaja si¢ mysleé¢ w j¢-
zyku obcym.

Oproécz lekeyi czytania i pisania, uczen juz na
pierwszej lekcyi ¢wiczy si¢ w wymawianiu wy-
razoéw obcych.

Sposdb ten wywotat w Stanach Zjednoczonych
olbrzymi przewr6t w uczeniu obcych jezykow, a in-
stytucye ,,Berlitz Schools of Languages” rozpo-
wszechnity si¢ we wszystkich tamtejszych wielkich
miastach.

W szkotach takich w Nowym Yorku, Brookly-
nie, Bostonie, Filadelfii i Waszyngtonie, uczy si¢
obecnie jezykow: niemieckiego, francuzkiego i wto-
skiego wiecej niz 2,000 uczniow.

Szkota ta ma oddziaty zastosowane do ich wie-
ku, wynoszacego od lat 6 do 60 i do ich stanowi-
ska w spoleczenstwie.

Jeden z kupcoéw piszac do narzeczonej, bawigcej
w wodach leczniczych, tak zakonczyl swoje pi-
Smo:

Przyjmij moja droga Basiu na pozegnanie ty-
sigc catusow, od kochajacego ci¢ J. N. Zelaskiego
wdoweca 1 spotka.

#

— Czy Jozef lksakowski krewny jest panski?
czy tylko imiennik?

— Krewny, kochany panie, krewny, ale bardzo
daleki, bo dzieli nas migdzy soba sze$cioro ro-
dzenstwa.

Pewien autor dramatyczny otrzymuje nastepu-
jacy list od pigknej kobiety, o ktorej wzgledy bar-
dzo mu chodzi: ,,Kochany panie zrobisz mi wielkg
przyjemnos$¢, ofiarujgc loze do teatru, gdzie graja
obecnie §liczng panska sztuke, lub tez do jakiego-
kolwiek innego teatru, to mi wszystko jedno.”

* *

Fachowe zapytanie. — Podobno Boég dat wam
syna? —apyta rzezniczka piekarki — powinszo-
wac.

— Nie ma czego, takie to mate, watte, po uro-
dzeniu nie wazyto wigcej jak pie¢ funtow.
— Z ko$émi? — zapytuje rzezniczka.

Przed kilku tygodniami doniosty kuryery o zer-
waniu zamierzonego malzefnstwa prawie w osta-



niej chwili, gdy orszak weselny miat wy ruszy¢
z Tamki do kos$ciota. Narzeczony opart si¢ wow-
czas kategorycznemu zgdaniu narzeczonej, ktora
chciata koniecznie jecha¢ do §lubu karetg.
Malzenstwo wigc rozchwialo si¢, bez nadziei na-
wigzania. Tymczasem stato si¢ inaczej i rozko-
chany robotnik po kilku dniach spokorniat. Narze-
czona data si¢ przeprosi¢, lecz nadmienita:
— Kareta musi by¢, inaczej nie pojadg!
Mtodzieniec ustapit i w tych duiach odbyt sie¢
$lub tej pary.
mZdaje sig, ze do legionu pantoflarzy przybyt je-
szcze jeden.

— Teraz chlopcy prosze uwaza¢ — powiada
podoficer na lekeyi instrukcyi — begd¢ wam ttoma-
czyt wszelkie rodzaje $mierci, zachodzace w woj-
sku, zeby$cie wiedzieli czego w danym razie macie
si¢ spodziewac.

— Najpierw wigc pamigtajcie, ze $§mier¢ napolu
bitwy! to jest pyszna $mier¢ i kazdy z was powi-
nien si¢ cieszy¢, jezeli mu wogdle dozwolonem beg-
dzie umrze¢ taka $mierciag. Nastepnie idzie $mierc
w garnizonie. I to jest wcale mita $mier¢c. Wy-
niosg was na cmentarz wojskowy a koledzy trzy-
krotng dadza salw¢ nad waszym grobem. Jest to
bardzo pochlebne i taka $mier¢ jest wigc wogodle
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bardzo do zyczenia. Trzeci za$ rodzaj $mierci jest

W interesie wtasnym Szanownych Prenumera-

bardzo naganny i wtadciwie niepowinienby by¢ (grgw Tygodnika Méd upraszamy ich, aby przy

wcale dozwolony. Cnce tu méwi¢ o Smierci na
urlopie. Wowczas we wsi waszej rodzinnej zo-
stajecie najzwyczajniej wpakowani pod ziemi¢ jak
kazdy inny cywilista. Smier¢ ta jest zupelnie nie-
godng zotinierza. Jest to $mieré¢, jakze wtasci-
wie mam tu powiedzie¢? Jest to wlasciwie wogo-
le tak dobrze jak gdyby czlowiek wcale nie umart.

— GQGzy widziate§ ostatni portret namalowany
przez lksickiego?

— Widzialem i juz co$ szdsty czy dziesiaty raz
przekonatem si¢ ze nietegi z niego strzelec.

— Jakto, strzelec?

— Naturalnie, bo'nikogo jeszcze nie_trafit.

ROZNE MYSLI.

Najwieksze prawdy sa czesto najprostsze.
Malesherbez.

odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wyslania zatraconych nume-
ré6w, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyj
nadsytaé raczyli kartk¢ adresowa niniejszego pi-
sma na opasce naklejona, lub wypisywaé oznaczo-
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tern samem wigc $pieszniejszego wykonania
objawionego zadania.

PBHYJACfELA GKiHCI

numer 23 wyszedt z druku i zawiera:

Pogadanki z Nauczycielem. — Wojownik z ple-
mienia Patagoficzykéw (drzeworyt). — Powrét
(wiersz). — Jan Kryléw. — Wspomnienia z po-
drézy Jana Grudziaka po Ameryce (z drzewo-
rytem). — Widok Blenheimu ( drzeworyt). — Ozy

ny nauczajace. —MyS$li.—Dwie siostry.—Z praw-
dziwych wydarzen. Dodatek: Niedobra ciekawos¢ .
Teodorek i Ernestynka (wiersz z drzeworytem). —
Ah! to nieszczg¢scie!l—Zdolna Marylka (wiersz).—
Michas. — Ole$ i kruczek (wiersz).— Odpowiedzi.

Zadania i tamigtowki.

B S* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza s
dodatek z drzeworytami.

OD REIDAZCYI.

w przyszlym kwartale wychodzi¢ bedzie pod temi samemi co dotagd warunkami, przypominamy
zatem Szanownym Prenumeratorom, ze czas juz jest ponowi¢ prenumerate.

Cena prenumeraty wynosi: W Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80. Na prowincyi z przesylka
pocztowa: kwartalnie rs. 2 kop, S0; polrocznie rs. 5; rocznie rs. 10.

PRZYJACIEL DZIECI.

Pismo

illustrowane dla mlodziezy 1 malej dziatwy,

wychodzi¢ bedzie i w kwartale przyszlym pod temi samemi co dotad warunkami.

Cena prenumeraty wynosi:W Warszawie Kwartalnie rs. 1.

Polocznie rs. 2 kop. 50. Rocznie rs.

Na prowincyi z przesylka
5.

pocztowa: Kwartalnie rs. 1 kop. 235.

Adres: J. K. Gregorowicz w Warszawie, ulica Chmielna Nr. 23 nowy.

TRESC: Odila, legenda alzacka. — Zazdro§¢ (wiersz), — Stare gniazdo (humoreska). — Stowko o brzuchomoéwstwie. — Wola, przez Jerzego Ohnet’a,

przektad® Bronistawy Kowalskiej (dalszy'- ciag). — Wskazoéwki umiejetnego ubierania si¢. — Konkurs. — Wiadomo$ci z réznych stron.

SosBOJieBOHeH8ypoio. BaptuaBa,27 Man 1888 r.

Redaktor J. K. Oresorowicz. Wydawca K. Sklwski.

Klementyna de la Fresnaye (ark. 10).

Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530

W Dodatku:

(26 nowy),
Dodatek.



